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Ueber die Canisiana sagt er: ‘Quartam editionem Her­
manni curavit laudatus Canisius, de qua merito in fronte 
scripsit, esse vulgato illo et ab eo etiam, quod Urstisius edidit, 
longe diversissimam et locupletiorem, ex Mannscripto codice 
Augustano Monasterii Sanctorum Afrae et Udalrici procusam. 
Profecto tale est illud exemplar, ut cum reliqua omnino diversa 
sint, hoc unum pressius cum Augiensi convenire videatur. 
Nec mirum, cum illius apographum fuisse constet’ u. s. w.1

Den ‘migrationes Codicis Augiensis’ widmete Van der 
Meer ein eigenes Kapitel, welches Pertz in der Einl. seiner 
Ausgabe S. 70 und 71 benutzt und erweitert hat. Wir be­
schränken uns deswegen auf das, was Van der Meer im An­
schluss an die Worte: ‘dedit nobis (Einsidlensibus) istum novum’ 
(S. 71 bei Pertz) bemerkt: ‘Notari velim, quod iam tunc codex 
Augiensis vetustissimus liber vocetur, ab aevo nimirum aucto­
ris id est a trecentis annis scriptus. Ceterum codex male 
partus haud diu Fabariae remansit; docent enim interpolationes 
factae saeculo XV eum rursus in Monasterio Augiensi extitisse, 
ut inter alia videre est ad annos 882 et 988 quae tractant de 
Augia et desiderantur in Einsidlensi Fabariae conscripto. 
Immo verisimile est hanc translationem iam contigisse a. 1361, 
quo totum paene Monasterium Fabariense ex incendio in cineres 
abiit. Reversus est igitur in Augiam locumque nativitatis suae 
codex iste atque hactenus tanquam res propria ibi fuit retentus. 
Quod Einsidlense Apographum in pergameno eadem forma 
descriptum attinet, id reliquis quidem emendatius est: erroribus 
tamen non vacat et interpolationes anteriores quasi ab Her­
manno scriptas continet’.

In dem Kapitel über die Nothwendigkeit einer neuen Aus­
gabe spricht er unter Anderem von dem Codex Ratisbonensis 
ad S. Emmeramum (2 bei Pertz), welchen er für eine Abschrift 
der Augiensis hielt, während nach Pertz beide aus gleicher 
Quelle stammen.

Ueber seine eigene Bearbeitung sagt Van der Meer: ‘Pro­
dit itaque ex loco, quo scripsit Hermannus, codex ipsi coaevus, 
quem cum Ratisbonensi, Einsidlensi et Augustano conferre 
libuit et discrepantias accurate ad inferiorem marginem2 appo­
nere ........quod codici Augiensi duobus postremis annis deest, 
supplevimus ex Sichardi editione, quam nobis Reverendissimus 
et Amplissimus Dominus Philippus Celeberrimi Monasterii ad

1) Ein Theil dieses Abschnittes ist schon im Arch. III, 212 mit­
getheilt; die Hs. ist bei Pertz 1c, SS. V, 72. 2) Am Ende jeder Seite
verzeichnet Van der Meer die wichtigeren Lesarten der verschiedenen 
Handschriften; die oben von mir mitgetheilten sind natürlich dem Texte 
seiner Handschrift entnommen.


